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President
Peter und Hannelore Schensick

Tel: 0 30 - 78 99 21 50 Fax: 0 30 - 78 67 00 6
president@eaasdc.de

Dear members,

Unfortunately some things in our asso-
ciation are going totally wrong. I’m just as
tired of that hanky-panky as you are and
was not willing to even mention this
again. Some fundamental concerns
about our association however worry me.

The society’s developments don’t stop
before us, they now have reached our
“happy island” as well.

The same respect expected for one’s self
is being trampled on against others, the
board is flooded with anonymous mail-
bombs, democratic majority decisions
are not accepted, and false accusations
are used to shift responsibilities.

We should produce unbiased alterna-
tives instead of insinuating the worst in-
tentions as a reaction to mistakes. Oth-
erwise the association is going to fall
apart in a whirl of unstoppable, free-style
fights caused by general mistrust and
drowning in mutual control and evidence
attempts.

One could argue though that we simply
have to live with that, but we should not
without trying to come to and demand an
impartial cooperation first. I do leave it at
that now and hope for positive considera-
tion.

Hopefully this having been to dark an
outlook, now back to business.

The Dachau membership’s decision
about the future election mode (by-laws
section II, subsection 3.1) was refused
by the court of registrations due to the
fact that the meeting did not specify the
location of said part in §9 of the constitu-
tion.

Liebe Mitglieder,

einiges in unserm Verband läuft leider völlig
schief. Ich bin das Hick Hack genauso leid wie
Ihr und wollte überhaupt nichts mehr dazu sa-
gen. Aber einige grundsätzliche Sorgen um
unseren Verband treiben mich um.

Die Entwicklungen in der Gesellschaft machen
auch vor uns nicht halt, sie sind auf unserer
„Insel der Glücklichen“ angekommen.

Da wird der Respekt, den man für sich selbst
erwartet, Anderen gegenüber mit Füßen ge-
treten, da wird das Board mit anonymen Mail-
bomben zugeschüttet, demokratische Mehr-
heiten werden nicht akzeptiert und es wird
versucht, der Verantwortung durch falsche
Anschuldigungen zu entgehen.

Es sollte bei jedem Fehler nicht gleich die
schlimmsten Absichten unterstellt werden,
sondern sachlich Alternativen aufgezeigt wer-
den. Irgendwann zerfällt der Verband sonst im
Strudel der ungebremsten, unmöglich geführ-
ten Kämpfe, weil Keiner mehr Keinem traut
und alle in Kontroll- und Nachweisarbeiten
versinken.

Man kann zwar sagen, wir müssen damit le-
ben. Wir müssen uns aber nicht einfach damit
abfinden, ohne zu versuchen ein sachliches
Miteinander anzumahnen und einzufordern.
Deshalb soll es auch gut damit sein und eine
Besinnung sollte stattfinden.

Nach diesem hoffentlich zu düsterem Ausblick
zurück zum Alltagsgeschäft.

Der von den Mitgliedern in Dachau beschlos-
sene Eintrag des Wahlmodus, geregelt im Ab-
schnitt II Punkt 3.1 der GO, konnte nicht in die
Satzung eingetragen werden, weil unter ande-
rem die Zuordnung zum § 9 der Satzung nicht
formell beschlossen wurde.

Es war wohl für alle selbstverständlich, dass
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Simply because it was nothing but logical
to insert said change into §9 (Elections),
nobody under the nervous conditions
then was aware of the fact that this had
to be part of the decision. I too saw that
as logical and I too did not observe and
consider this flaw.

In order to heal this formal hindrance and
to fulfil the repeated assignment of the
membership “the board may take action
so that there is going to be a ticket voted
legally at the Fall Round Up 2010“, the
board calls an extraordinary membership
meeting (§10, 4 Constitution).

In order to eliminate all possible misun-
derstandings by just a reference in the
Constitution and to avoid additional in-
convenience to the members through
work with references and searching , we
propose as a motion to insert the full text
as printed in the invitation for the ex-
traordinary membership meeting as (7)
of § 9 into the Constitution .

Subsection (7) then also includes the
sentence already voted to add to the
Constitution in 2006 (Section II , 3.1 lit c)
reading

“Until such publication the presidential
candidate of a ticket running for office
may alter and /or add positions of the
respective ticket.”

Again and again some voice their opinion
that there was no change of the Constitu-
tion voted upon in Dachau at all.

After legal counsel we can say that addi-
tions as “details can be found in the con-
stitution” or “valid with the constitution”
constitute a change of the Constitution.
Item 18 of the agenda in Dachau was
presented as such by the chairman then
and the 2/3 majority vote requested
again verifies the intention of the voting
process as a move to change the Consti-
tution.

Since there clearly is no change of the
content of the decision of the member-
ship intended but just a correction of a
formal flaw, not everybody has to spend

diese Satzungsänderung nur den § 9 - Wah-
len betreffen kann. In der aufgeregten Situati-
on ist leider von Keinem bemerkt worden,,
dass dieser Punkt Bestandteil des Beschlus-
ses hätte sein müssen. Auch für mich war al-
les zu selbstverständlich und auch ich habe es
nicht bemerkt und beachtet.

Um diesen formalen Fehler zu „heilen“ und
dem Auftrag der Mitglieder wie mehrfach ge-
äußert zu entsprechen,

> Der Vorstand soll dafür sorgen, dass beim
Fall Round Up rechtsverbindlich in Blockwahl
gewählt werden kann <,

wird vom Vorstand eine Außerordentliche Mit-
gliederversammlung einberufen (§10 Abs.4
der Satzung).

Um alle denkbaren Missverständnisse bei ei-
nem Hinweis in der Satzung ausschließen zu
können und damit später bei der Arbeit durch
Mitglieder mit der Satzung nicht immer mit
Hinweisen und Nachschlagen gearbeitet wer-
den muss, beantragen wir den vollen Wortlaut
des vorgeschlagenen Textes der Einladung
als Punkt (7) des § 9 in die Satzung einzufü-
gen.

In diesem Punkt 7 wird auch gleich der 2006
beschlossene Satz zur GO ( Abschn. II Ziffer
3.1 lit. c) dort eingetragen und mit dem Ge-
samttext eingereicht, er lautet:

>Bis zur Veröffentlichung im Vereinsorgan
kann der Kandidat diese Liste noch ändern
oder ergänzen.<

Es geistert immer wieder durch Meinungsäu-
ßerungen einzelner die Ansicht, dass wir in
Dachau keine Satzungsänderung beschlossen
haben. Nach Rechtsauskunft eines Rechts-
anwaltes ist auch ein Zusatz, wie z. B. „Nähe-
res regelt die Satzung, oder Neben der Sat-
zung geltend“ eine Satzungsänderung. Als
Satzungsänderung wurde der TOP 18 auch
vom Versammlungsleiter vorgestellt und die
geforderte 2/3 Mehrheit unterstreicht noch-
mals den Satzungsänderungscharakter der
Abstimmung.

Da es sich hier nicht um eine Änderung des
Willens der Mitglieder handelt, sondern wie
schon gesagt, um die Heilung einer Formalie,
müssen nicht alle unangemessene Reisekos-
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money for unsuitable travel expenses.

We do not need the usual quorum but
just a 2/3 majority to decide the insertion
of the text into § 9 and the addition al-
ready voted on in 2006.

Unfortunately, the original text of the
Constitution (II, 3.1 a-f) is according to
legal counsel not acceptable as part of a
constitution.

The reason is that this text would enable
the president to nominate his board after
his election. Even though the rest of the
text mentions the presentation of board
members, the law demands the positive
identification of board positions before
elections.

The original (unlawful) text thus does not
represent our way of voting in the past
nor does it represent the will of the
membership.

That is why the text had to be corrected
marginally by highlighting the term ticket
election without altering the passage as
a whole. To show everybody that no al-
teration but clarification is intended, the
invitation to change the Constitution in-
cludes this corrected form of the text.

The chosen location has to be in a place
centrally located, easy to reach with no
advantages for any individuals or groups.
It is the Autobahn-Rasthaus am AB-
Kreuz Kassel Mitte.

That way the fears voiced already about
advantages for any special dance can be
avoided.

The election process of the present
treasurer did not take place as required
by the court and his registration as such
therefore was refused according to §26
BGB (German civil code) by that court.

The voice recording clearly proves that
the election process for the treasurer
ended with the announcement of the
winning candidate P. Budsky. However,
since the number of votes (50% plus one
vote) was not reached then, a second
ballot consequently would have been
necessary.

ten auf sich nehmen. Hauptsache ist, dass 2/3
der Anwesenden (wir müssen kein Quorum
haben) die Zuordnung zu § 9 und die Erweite-
rung des Textes beschließen.

Der ursprüngliche Text in der GO (Abschnitt II
des Punktes 3.1 a-f) ist nach Auskunft der
Rechtspflege leider nicht eintragungsfähig.

Es wurde gesagt:

Wendet man den Text so an, wird der Präsi-
dent gewählt und er teilt später mit, wen er in
den Vorstand beruft. Auch wenn dem weiteren
Verlauf des GO-Textes die Vorstellung der
Vorstandsmitglieder zu entnehmen ist, müs-
sen die Vorstandsposten eindeutig zu erken-
nen sein, sonst wäre es nicht eintragungsfä-
hig.

Das ist weder unsere geübte Praxis noch ent-
spricht es dem Willen der Mitglieder.

Aus diesem Grund wurde der Text geringfügig
korrigiert. Bei der Formulierung wird der Be-
griff Liste (Listen-/Blockwahl) deutlich betont,
ohne den Text umfangreich zu ändern. Damit
erkennbar ist, dass der Sinn dadurch nicht
geändert, sondern verdeutlicht wird, steht der
Text in Korrekturform in der Einladung zur
Satzungsänderung.

Der Tagungsort wurde an einem neutralen Ort
möglichst zentral und leicht erreichbar ge-
wählt, Autobahn-Rasthaus am AB-Kreuz
Kassel Mitte.

Damit soll geäußerten Einwänden zur befürch-
teten Bevorteilung eines Special Dances als
Tagungsort vorgebeugt werden

Der Wahlgang des Schatzmeisters (Treasu-
rer) ist leider nicht korrekt durchgeführt wor-
den und verhinderte so eine Eintragung des
Schatzmeisters nach § 26 BGB beim Amtsge-
richt.

Die Tonaufzeichnung gibt einwandfrei wieder,
dass der Wahlgang des Treasurers ohne
Kommentar mit verkünden des Ergebnisses,
P. Budsky ist Gewinner, abgeschlossen wur-
de. Da die erforderliche Stimmenanzahl von
50% plus eine Stimme nicht erreicht wurde,
hätte eine Stichwahl stattfinden müssen.

Eine Nachwahl ist nicht zwingend notwendig,
da keine Einschränkung der Vorstandsarbeit
oder ein Schaden für den Verband vorliegt.
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No by-election is required though be-
cause there is no hindrance for the board
activities to be seen to nor is there any
damage to the Association possible. In
the meantime Peter Budsky internally
stays our treasurer. He himself agreed to
that.

I do hope to be able with this to finally
fulfil the assignment and the will of our
members.

See You in the Squares

Hannelore und Peter Schensick

Peter Budsky ist zwischenzeitlich weiterhin für
den Verband für die interne Amtsausübung
unser Schatzmeister (Treasurer). Er hat sich
damit einverstanden erklärt.

Ich hoffe den Auftrag und den Willen der Mit-
glieder damit endlich umsetzen zu können.

See You in the Squares

Hannelore und Peter Schensick


